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TATO ZMLUVA A ZMLUVA O POSKYTOVANi VLECKOVYCH SLUZIEB C. 214019 (dalej len
Zmluva) je uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

MEDZI:

1) Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky., so sidlom Prazska 29, 81263 Bratislava,
Slovenska republika, zriadena zakonom NR SR €. 2/93 Z.z., defi zriadenia 1. 1. 1993 1CO: 308 44 363,
IC DPH: SK 202 029 6487 ¢islo tctu: 7000126238/8180. vedeny v: Statna pokladnica (d’alej len
Zéakaznik)

(2) Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka Cislo: 3496/B, ICO: 35 914 921,
IC DPH: SK2021920065 ¢&islo uétu: 2214851459/0200 vedeny v: Vieobecna iverova banka, a.s. (dalej
len Dopravca)

(d’alej spolo¢ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)  Zakaznik je osobou opravnenou prevadzkovat’ Vlecku a Dopravca je osobou opravnenou poskytovat
dopravné sluzby

(B) Dopravca je ochotny poskytovat’ Vleckové sluzby na VleCke Zakaznikovi a Zakaznik ma zaujem na
poskytovani Vleckovych sluzieb na Vlecke a je ochotny za to zaplatit’ Dopravcovi Cenu.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1 Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciatoénym pismenom maju v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Déverné informacie - vSetky aakékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvy a jej plnenia (najmi Zmluva, informacie o pravach a povinnostiach Zmluvnych stran);

(i) Zmluvnej strany (najmé informacie o jej ¢innosti, Struktare, hospodarskych vysledkoch, vsetky
zmluvy, finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informécie o jej majetku, aktivach
a pasivach, pohl'addvkach a zavizkoch, informéacie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace $tadie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajice sa
predmetov chranenych prdvom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky
dalgie informacie o Zmluvnej strane);

(iii) zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje).

Cena - penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Zékaznik povinny zaplatit’ Dopravcovi za poskytnuté Vleckové sluzby

Draha - zelezniéna dréha, ako spoloéné pomenovanie pre Zelezniéné trate a Vlecky
GVD - grafikon vlakovej dopravy

Havarijny plan - suhrn opatreni spracovanych a vydanych Vleckdrom pre pripad nehody
a mimoriadnej udalosti, ktord mé vplyv na prevadzku Vlecky alebo na dopravu na Vlecke
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HDV - hnacie drahové vozidlo

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, priCom rozsah
zastupovat’ Zmluvnu stranu moZe byt obmedzeny v bode. 8.2 resp. 8.4.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuji akékol'vek
oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo
akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou

Kontaktna stanica - je stanica, v ktorej sa uskuto¢iiuje komerény styk so Zakaznikom

Licencia na poskytovanie dopravnych sluZieb - rozhodnutie vydané Uradom pre regulaciu
zelezni¢nej dopravy Dopravcovi, ktoré ho opraviiuje na poskytovanie dopravnych sluzieb

Miesto odovzdavky voziiov - dohodnuté miesto na Vlecke, kde dochadza k vzajomnej odovzdavke
voznov medzi Dopravcom a Zakaznikom

Mimoriadna udalost’ - nahla udalost’ alebo retazec takychto udalosti, ktoré¢ nemaju poévod v prevadzke
zelezni¢nej infrastruktury, ani v Zelezni¢nej doprave, ale ktoré maji rovnaké nésledky ako nehody,
najméi zatopenie alebo podmytie drahy, uder blesku, zasypanie Zelezni¢nej trate, pad lietadla na vlak

Navratovy list - predpisané tlacivo, ktoré slizi ako doklad pri odovzdavani vozinov z Vlecky

Nehoda - vazna nehoda, mensia nehoda a incident, na ktorych sa podiel'alo pohybujtice sa Zelezni¢né
vozidlo s nasledkami podl'a § 92, ods. 2 Zakona o drahach

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov

OP VS - obchodné podmienky pre poskytovanie vleckovych sluzieb, zverejnené v platnom zneni na
internetovej stranke www.zscargo.sk

Obsluha vle¢ky - pristavenie a/alebo odsun voziiov alebo samostatna jazda HDV zo Zelezniénej trate
na dohodnuté miesto na Vlecke a opacne v Case pravidelnej alebo mimoriadnej obsluhy

Odovzdavkovy list - predpisané tlacivo, ktoré sluzi ako doklad pri odovzdavani voziiov na Vlecku
Ostatné sluzby - Vleckové sluzby poskytované Dopravcom v zmysle OP VS ako doplnkové v
stvislosti s udrzbou Vlecky, ako aj iné sluzby realizované na zaklade dohody Zmluvnych stran na

Vlecke

Povolenie na prevadzkovanie drahy - rozhodnutie vydané Uradom pre reguléciu Zelezniénej dopravy
Zakaznikovi, ktoré ho opraviiuje na prevadzkovanie Drahy v stanovenom rozsahu

Prevadzkovanie vle¢ky - sprava, obsluha a zabezpeCenie prevadzky Vlecky v stave, ktory umoznuje
bezpeénu a plynulil dopravu na Vlecke a organizovanie dopravy na Vlecke

Pripojova prevadzka - sthrn dopravnych ¢innosti, ktorymi sa zabezpecuje obsluha vlecky, pripadne
posun vykonany V ramci Obsluhy vlecky

Pripojova vzdialenost’ - vzdialenost’ merana od stredu stanice odchodu/stanice prichodu Vlecky do
stredu Miesta odovzdavky voziiov (v stanici po najkratSej ceste, na Vlecke po skutoénej); pre tcely

vyuctovania poplatku za pristavenie a odsun vozna (vle¢né) je to dvojnasobok tejto vzdialenosti

Situaény plan vle¢ky - schematicky plan kolajiska Vlecky zodpovedajuci skutoénym pomerom
S umiestnenim a oznacenim sucasti Vlecky
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1.2

1.3

14

Suhlas uZivatela - pisomné prehldsenie Uzivatela, podpisané Uzivatelom a Zakaznikom, ktorym
Uzivatel deklaruje suhlas na zabezpecenie vleckovych sluzieb Dopravcom na zéklade Zmluvy
0 poskytovani vleCkovych sluzieb uzatvorenej medzi Dopravcom a Zakaznikom

Suhlas zakaznika - pisomné prehlasenie Zakaznika, podpisané Zakaznikom, ktorym deklaruje sthlas s
rozsahom dopravnych sluzieb ako aj spdsobom a ¢asom ich vykonania Dopravcom pre spoluuzivatel’a

Tarifa - Tarifa pre prepravu voziovych zasielok - TR 1 ako verejne vyhlaseny zoznam ponukovych
cien a poplatkov zaviaznych pre dohodovanie cien za sluzby poskytované Dopravcom, zverejnena

V platnom zneni na internetovej stranke www.zscargo.sk.

Uzivatel’ — odosielatel’ alebo prijimatel’ podla Z PP/N. Uzivatelom vle¢ky mdze byt ktorakol'vek osoba
zainteresovana na vlecke, t.j. vlastnik vlecky, Vleckar alebo spoluuzivatel’ vlecky

Vle€ka - Zelezni¢na draha priamo alebo prostrednictvom inej vlecky zatistena do Zeleznicnej trate;
pouziva sa na pohyb Zelezniénych vozidiel na ucely nakladky, prekladky a vykladky tovaru
V podnikoch, skladoch, pristavoch a terminaloch

Vle¢kar - prevadzkovatel Vlecky, t.j. pravnicka alebo fyzickd osoba, ktord prevadzkuje Vlecku na
zaklade Povolenia na prevadzkovanie drahy vydaného Uradom pre regulaciu Zelezni¢nej dopravy,

a s ktorou Dopravca uzatvara zmluvu pdl'a OP VS

Vleckova prevadzka - suhrn dopravnych Cinnosti, ktorymi sa zabezpecuje posun na Vlecke mimo
Obsluh vlecky

Vle¢kové sluzby - sluzby dohodnuté a poskytované Dopravcom pre Zakaznika podla a v stlade s OP
VS a so Zmluvou

Zikon o doprave na drahach - zakon ¢. 514/2009 Z.z. o doprave na drahach
Zikon o drahach - zakon ¢. 513/2009 Z.z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Zelezni¢na trat’ - dopravna cesta Zelezniénym vozidlam, ktora sluzi na medzinarodnii dopravu a na
zabezpecenie celostatnej a regionalnej dopravnej obsluznosti

7 PP/N - Prepravny poriadok Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. v platnom zneni
ZSR - Zeleznice Slovenskej republiky
Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su aplikovatelné vo vztahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouziju.

Neoddelite'nou sucastou Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzéjomnej dohode.

Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluva sa ¢leni na CAST A — Podmienky poskytovania dopravnych

sluzieb na Vlecke, CAST B — Poskytovanie vle¢kovych sluzieb a CAST C — Spoloéné ustanovenia.
Stcasne prilohy k Zmluve sa ¢lenia na Prilohy k Casti A Zmluvy a Prilohy k Casti B Zmluvy.
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CAST A - PODMIENKY POSKYTOVANIA DOPRAVNYCH SLUZIEB NA VLECKE

2A.

3A.

3.1

4A.

4.1

PREDMET CASTI A ZMLUVY

Predmetom Casti A Zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti Dopravcu a Zakaznika pri
poskytovani dopravnych sluzieb na Vlecke.

MIESTO PLNENIA:

Predmet Casti A Zmluvy sa bude realizovat na Vlecke zatistenej:

do Zelezni’énej trate v stanici Kysucké Nové Mesto do kol'aje ¢.2 vyhybkou ¢.3 v km 259,158,
stavebna dlzka kol’aji je 2 010,16 m

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zakaznik sa zavizuje:

(@)

(b)

(©

(d)

©
(®

)

(h)

umoznit’ Dopravcovi bezodplatny pristup a poskytovanie dopravnych sluzieb na Vlecke v rozsahu
a za ucelom:

e 70 Zelezni¢nej trate na Miesto odovzdavky voziiov na Vlecke, a to kolaje Vlecky &.1, ¢.2
vuseku od namedznika vyhybky R2 po priecestie vkm 1,079 a opa¢ne (Pripojova
vzdialenost> 3166 m zaokrahlene 4 km) za ulelom pristavenia/odsunu voziiov
prepravovanych po Zelezni¢nej trati a uréenych na/z Vlecky v &ase stanovenej pravidelnej
alebo dohodnutej mimoriadnej Obsluhy vle¢ky. Rozvrh pravidelnych obslih vle¢ky tvori
Prilohu ¢. 5 CASTI A Zmluvy;

e po kolajach Vlecky €.1, ¢.2 za u€elom vykonavania posunu na Vlecke v rozsahu podla
Prilohy ¢. 4 CASTI A Zmluvy;

prevadzkovat” Vle¢ku podla Zakona o drahach, Povolenia na prevadzkovanie drahy ¢.
0127/1997/P, ktoré tvori Prilohu &. 1CASTI A Zmluvy a Spoloénych technologickych postupov,
ktoré tvoria Prilohu &. 4 CASTI A Zmluvy;

najneskor pri podpise Zmluvy predlozit’ Dopravcovi Situa¢ny plan vlecky, ktory tvori Prilohu €.
3 CASTI A Zmluvy; prilohu ,,Popis a obsluha vle¢ky* k zmluve o styku drah uzatvorenej medzi
vle¢karom a ZSR, ktory tvori prilohu ¢. 8 CASTI A Zmluvy,

bezodkladne pisomne oznamit’" Dopravcovi vsetky obmedzenia technickej spdsobilosti Vlecky
a sucasne bezodkladne zabezpecit’ ich odstranenia;

bezodkladne zabezpecit’ odstranenie ndsledkov Nehody na Vlecke podl'a Havarijného planu;

predlozit’ Dopravcovi Suhlas zakaznika so spoluuzivanim Vlecky a rozsahom tohto spoluuzivania
spoluuzivatel’mi Vle¢ky podla OP VS, ktory tvori Prilohu ¢. 7 CASTI A Zmluvy. Aktkol'vek
zmenu alebo odvolanie tohto suhlasu sa Zakaznik zavizuje pisomne oznadmit’ Dopravcovi bez
zbytoéného odkladu v stlade s ¢l. 6, bodom 6.1 Zmluvy.

umoznit vstup zamestnancov Dopravcu na Vle¢ku za ucelom vykonavania kontroly vykonu
sluzby zamestnancov Dopravcu zucastiujucich sa na Pripojovej alebo Vleckovej prevadzke;

v pripade zaniku Povolenia na prevadzkovanie drahy z dovodu, ze Povolenie nepreslo na pravneho
nastupcu Zakaznika bez zbyto¢ného odkladu podat’ v zmysle ustanoveni Zakona o dréhach
ziadost’ o vydanie nového Povolenia na prevadzkovanie drahy a podanie tejto ziadosti bez odkladu
pisomne preukazat’ Dopravcovi. Po vydani Povolenia sa Zakaznik zavizuje predlozit ho bez
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4.2

4.3

SA.

51

52

zbytoéného odkladu Dopravcovi. Novo vydané Povolenie bude tvorit Prilohu &. 1CASTI A
Zmluvy.

Dopravca sa zavézuje:

(@) poskytovat' dopravné sluzby na VleCke podla Zakona o doprave na drahach, Licencie na
poskytovanie dopravnych sluzieb &. 1033/2007/L, ktora tvori Prilohu & 2 CASTI A Zmluvy,
Spoloénych technologickych postupov, ktoré tvoria Prilohu &. 4 CASTI A Zmluvy, v rozsahu a za
ucelom dohodnutym v bode 4.1 a) Zmluvy;

(b) najneskor ku diu udinnosti Zmluvy apri kazdej zmene GVD alebo zmene technoldgie prace

stanice vyhotovit’ Rozvrh pravidelnych obslih vletky, ktory bude tvorit Prilohu ¢. 5 CASTI A
Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju:

(@) prevadzkovat Vlecku a poskytovat’ dopravné sluzby na Vlecke prostrednictvom osob, ktoré
spliajt predpisant odbornti, zdravotnu a psychickt spdsobilost’;

(b)  najneskér ku diu Uéinnosti Zmluvy apri kazdej zmene technologickych postupov pri
zabezpeCovani poskytovani dopravnych sluzieb na Vlecke podla tejto Zmluvy spoloc¢ne
vypracovat’ a schvélit’ Spolo¢né technologické postupy, ktoré buda tvorit’ Prilohu &. 4 CASTI A
Zmluvy, pri¢om pri ich vypracovani buda vychadzat’ z platnych vnatornych predpisov Vleckara
podl’a ktorych sa zabezpecuje a obsluhuje Vlecka a organizuje doprava na Vlecke, vV pripojovom
styku Vle¢ky so Zelezni¢nou tratou z popisu a obsluhy vletky, z predpisu Vletkara pre
zistovanie pri¢in Nehdd a Mimoriadnych udalosti na Vlecke (ak nehody vysetruje Vleckar)
a z Havarijného planu;

(c) zabezpecit preukazatelné oboznamenie vsetkych osdb zacastnenych na Prevadzkovani vilecky
a poskytovani dopravnych sluzieb na Vlecke s0 Spolo¢nymi technologickymi postupmi, ktoré
tvoria Prilohu ¢. 4 CASTI A Zmluvy;

(d) vzijomne sa informovat o vSetkych skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na
bezpecnost’ prevadzky Vlecky, poskytovania dopravnych sluzieb na Vlecke, ako aj na
bezpecnost’ vSetkych o0sdb zucastnenych na tychto prevadzkach;

() oznamit' druhej Zmluvnej strane vznik Nehod, Mimoriadnych udalosti a pracovnych urazov
vzniknutych na Vlecke a za tymto ucelom umoznit' vykonavanie a spolupracu pri zistovani
pri¢in Nehdd, Mimoriadnych udalosti a pracovnych trazov, ku ktorym ddjde na Vlecke za tGcasti
zamestnancov alebo zariadeni Dopravcu;

ZISTOVANIE PRICIN NEHOD ALEBO MIMORIADNYCH UDALOSTI NA VLECKE

Ak Zakaznik pisomne poziada Dopravcu o zistenie pric¢in Nehody alebo Mimoriadnej udalosti na
Vlecke, Dopravca toto zistenie vykona a s vysledkom zistenia Zakaznika pisomne oboznami. Zmluvné
strany sa dohodli, ze zistovanie pri¢in sa bude riadit’ predpisom Dopravcu "B 17 - Zistovanie pricin
nehdd a mimoriadnych udalosti", Ktory Dopravca po doruceni ziadosti o vykonanie zistenia pri¢in
predlozi Zakaznikovi. Zaver Dopravcu zo zistovania pri¢in Nehody alebo Mimoriadnej udalosti
ohl'adne miery zodpovednosti nie je pre Zakaznika zavdzny. Zékaznik sa zavdzuje uhradit’ Dopravcovi
vSetky naklady spojené s tymto zistovanim ato bez ohl'adu na jeho zavery, resp. na ureni mieru
zodpovednosti za Nehodu alebo Mimoriadnu udalost’.

V pripade, Zze Dopravca odstrani z Vlecky Nehodou alebo Mimoriadnou udalostou poskodené drahové
vozidla a/alebo naklad znemoznujici Prevadzkovanie vlecky a vykonavanie poskytovania dopravnych
sluzieb na Vlecke, Zakaznik sa zavdzuje uhradit Dopravcovi vsetky naklady spojené s
tymto odstranenim podl'a miery jeho zodpovednosti za Nehodu alebo Mimoriadnu udalost’ zistenej
podl'a bodu 1 tohto ¢lanku.
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5.3 Ak Zakaznik pisomne poziada Dopravcu o odstranenie nasledkov Nehody alebo Mimoriadnej udalosti
na Vlecke, Zakaznik sa zavdzuje uhradit’ Dopravcovi naklady s tym spojené bez ohladu na zavery
vySetrovania, resp. na uréenti mieru zodpovednosti za Nehodu alebo Mimoriadnu udalost’.

CAST B - POSKYTOVANIE VLECKOVYCH SLUZIEB

2B. PREDMET CASTI B ZMLUVY

2.1 Predmetom Casti B Zmluvy je:

@) Zaviazok Dopravcu poskytovat pre Zakaznika Vleckové sluzby tykajuce sa zabezpecenia

v

(b) Zavazok Dopravcu poskytovat Vleckové sluzby tykajice sa zabezpecenia Pripojovej
prevadzky blizsie Specifikovanej v bode 2.2 (a) Zmluvy Zakaznikovi aj Vv pripade, ze ich bude
Zakaznik pozadovat’ pre iné subjekty sposobom uvedenym v ¢l. 5B, bod 5.1, pism.(g), (h), (i),
(i), Zmluvy.

(© Zavazok Zakaznika zaplatit' Dopravcovi za Vleckové sluzby podla pism. (a) a (b) tohto bodu
Cenu uréenu v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

2.2 Dopravca sa zavizuje vykonat’ za podmienok a spdsobom uvedenym v Zmluve:
(@)  tkony tykajuce sa Pripojovej prevadzky
- pristavenie a odsun voziiov z a na Miesto odovzdavky voziiov
- posun voziov v ramci Obsluh vlecky
3B.  MIESTO PLNENIA A SPOSOB REALIZACIE PREDMETU CASTI B ZMLUVY

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet Casti B Zmluvy sa bude realizovat’ na Vlecke Sprava §tatnych
hmotnych rezerv Slovenskej republiky zatstene;j:

- Zelezniénej trate v stanici Kysucké Nové Mesto do kol'aje ¢.2 vyhybkou ¢.3 v km 259,158, stavebna
dlzka kol’aji je 2 010,16 m

- Kontaktna stanica je Zilina
- Stanica odchodu/ stanica prichodu je Kysucké Nové Mesto

3.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom sposobe realizacie predmetu Casti B Zmluvy podla bodu
2.1:

(@) Dopravca vykona pristavenie a odsun voziiov na a z Miesta odovzdavky voziiov kol'aj Vlecky
¢.1, ¢.2 viseku od namedznika vyhybky R2 po priecestie v km 1,079 (Pripojova vzdialenost’:
3166 m zaokruhlene 4 km) vV ¢ase Obsluh vlecky. Rozvrh pravidelnych obsluh vlecky tvori
Prilohu &. 5 CASTI A Zmluvy.

(b)  Zmluvné strany si odovzdaju prepravné doklady k zasielkam v Kontaktnej stanici

()  Zmluvné strany si budil vzajomne odovzdavat’ a preberat’ vozne podla ustanoveni OP VS

(d)  Dopravca vykona posun vV ramci Obslth vle¢ky za Gi¢elom zoradenia voziiov podla poziadaviek
Zékaznika, ak to dovoli prevadzkova situacia na Zeleznicnej trati, po kol'ajach Vlecky ¢.1, ¢.2
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4B.

41

4.2

4.3

4.4

5B.

5.1

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Ceny za vykonanie Vle¢kovych sluzieb podla Cl. 2B Zmluvy st uvedené v Prilohe & 1 — Ceny podl'a
Tarify. Zmluvné strany sa dohodli na Cene v sulade so Zakonom ¢&. 18/1996 Z.z. 0 cenach v zneni
neskorsich predpisov. Ceny st bez DPH.

Zakaznik bude uhradzat’ Cenu podla platobnych podmienok dohodnutych v Zmluve o podmienkach
bezhotovostného platobného styku; Zmluve o zéalohovych platbach; Zmluve o inkase uhrad alebo v
Zmluve o podmienkach nakladnej prepravy uzavretej s Dopravcom. Podkladom pre vytiétovanie Ceny
za tikony podl'a Cl. 2, bod 2.2 (a) budi Odovzdavkové a Navratové listy vyhotovené a odstthlasené
oboma Zmluvnymi stranami podla Prilohy ¢. 2 OP VS. Vyuctovanie Ceny vykona Dopravca za
obdobie uvedené v Prilohe ¢.1.

V pripadoch stanovenych vyhlaskou G 18/26-27/2010 Prepravného a tarifného vestnika Zakaznik
uhradi Cenu formou peiiazného postového poukazu v sulade s touto vyhlaskou.

Dopravca si vyhradzuje pravo na jednostrannti zmenu Ceny podl’a Tarify, ktora tvori Prilohu ¢.1 CASTI
B Zmluvy. Dopravca pisomne oznidmi Zakaznikovi tuto zmenu. Dopravca je opravneny udétovat
Zakaznikovi zmenent cenu odo dia G¢innosti tejto zmeny Tarify.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Zakaznik sa zavizuje:

(@ Upovedomit’ Dopravcu 0O pristaveni voziiov na odsun na Mieste odovzdavky voziiov sposobom
dohodnutym v bode 8.2. Zmluvy.

(b) Potvrdit’ prevzatie voziiov na Odovzdavkovom liste, spisanom Dopravcom podl'a Prilohy ¢.2 OP
VS.

(c) Spisat’ Navratovy list podla Prilohy ¢. 2 OP VS a potvrdit’ na fiom odovzdanie voziiov.

(d) Dodat prepravné doklady na odosielané vozne (zasielky) v Kontakinej stanici za tcelom ich
spracovania a to najneskor jednu hodinu pred ¢asom pravidelnej Obsluhy vlecky, ktorou sa ma
vozen (zasielka) odsunut’.

(e) Objednavat’ vozne v Kontaktnej stanici
() Plombovat vozne v sulade so Z PP/N.

(9) V pripade, ze bude pozadovat’ ukony podla bodu 2.2 (a) Zmluvy pre iny subjekt, predlozit
Dopravcovi pisomny suhlas, ktory ho bude opraviiovat’ Kk zabezpeCovaniu tychto ukonov a ktory
tvori Prilohu ¢. 3a CASTI B Zmluvy.

(h) V pripade, ze bude odovzdavat' a preberat’ vozne z a/alebo na Vlecku a preberat’ a odovzdavat
prepravné doklady na doslé/odovzdané vozne pre iny subjekt, predlozit Dopravcovi pisomné
Splnomocnenie, ktoré tvori Prilohu ¢. 3b CASTI B Zmluvy.

(i) V pripade, Ze ma za neho odovzdavat’ a preberat’ vozne z a/alebo na Vle¢ku iny subjekt, vydat’ mu
pisomné splnomocnenie, ktoré tvori Prilohu ¢. 3b CASTI B Zmluvy.

(i) V pripade, Ze bude pozadovat’ ukony podla bodu 2.2 (a) Zmluvy pre iny subjekt a zaroven bude
odovzdavat’ a preberat’ vozne z a/alebo na Vlecku a preberat’ a odovzdavat’ prepravné doklady na
doslé/odovzdané vozne za tento subjekt, predlozit Dopravcovi pisomné Splnomocnenie, ktoré
tvori Prilohu ¢. 3¢ CASTI B Zmluvy.
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(k) V pripade zaniku Povolenia na prevadzkovanie drahy z dévodu, Ze Povolenie nepreslo na
pravneho néstupcu Zékaznika bez zbytocného odkladu podat’ v zmysle ustanoveni Zakona o
drahach Zziadost’ o vydanie nového Povolenia na prevadzkovanie drahy a podanie tejto Ziadosti
bez odkladu pisomne preukéazat’ Dopravcovi. Po vydani povolenia sa Zakaznik zaviazuje predlozit
ho bez zbytoéného odkladu Dopravcovi. Novo vydané povolenie bude tvorit’ Prilohu & 1 CASTI
A Zmluvy.

Dopravca sa zavizuje:
(@) potvrdit’ prevzatie voziiov na Navratovom liste spisanom Zakaznikom podl’a prilohy ¢. 2 OP VS;
(b) spisat’ Odovzdavkovy list podl'a prilohy ¢. 2 OP VS a potvrdit’ na fiom odovzdanie voziiov;

(c) najneskdr ku diu uéinnosti Zmluvy a pri kazdej zmene GVD alebo zmene technologie prace
stanice vyhotovit’ Rozvrh pravidelnych obslth vlecky, ktory tvori Prilohu ¢.5 Zmluvy;

(d) Odovzdat prepravné doklady na doslé vozne (zasielky) v Kontaktnej stanici
Zmluvné strany sa zavazuju:

(a) Zabezpetit, aby sa na realizacii predmetu zmluvy podielali osoby, ktoré spifiajii predpisanu
odbornt, zdravotnu a psychickt sposobilost’;

(b) Vzijomne sa informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat vplyv na
bezpecnost’ prevadzky a 0sob;

(c) Oznamit’ druhej Zmluvnej strane vznik Nehod, Mimoriadnych udalosti a pracovnych urazov a za
tymto ucelom umoznit’ vykondvanie a spolupracu pri zistovani pri¢in Nehod, Mimoriadnych
udalosti a pracovnych trazov, ku ktorym ddjde na Vlecke za 0iCasti zamestnancov a zariadeni
Dopravcu alebo Zakaznika.

CAST C - SPOLOCNE USTANOVENIA

6.

6.1

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat a poskytniit’ stcinnost’ potrebni na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdzuji informovat sa o vSetkych skutocnostiach
relevantnych pre riadne a v¢asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vyplyvajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit’ plnenie predmetu Zmluvy. Za
tymto ucelom sa Zmluvné strany zavizuju bezodkladne pisomne oznamit' si na adresu uvedenu
v Kontaktnych tdajoch kazdi zmenu tykajucu sa:

(@  obchodného mena

(b) sidla
() 1CO
(d) ICDPH

(e)  vstupu do konkurzu a likvidacie
)] Sthlasu Zakaznika so spoluuzivanim Vlecky, ktory tvori Prilohu &.7 CASTI A Zmluvy

(9)  udajov v Povoleni na prevadzkovanie drahy, Licencii na poskytovanie dopravnych sluzieb a
Situa¢nom plane vlecky
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

7.1

(h)  Spoloénych technologickych postupov, ktoré tvoria Prilohu &. 4 CASTI A Zmluvy;
() Rozvrhu pravidelnych obshih vle¢ky, ktoré tvoria Prilohu &. 5 CAST A Zmluvy.
() Suhlasu Uzivatela, ktory tvori Prilohu ¢.3a CASTI B Zmluvy

(k) Splnomocnenia, ktory tvori Prilohu &.3b CASTI B Zmluvy

M Spinomocnenia, ktory tvori Prilohu ¢.3c CASTI B Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny tudajov uvedenych v bode 6.1 Zmluvy a Ceny podl'a
bodu 4.4. CASTI B Zmluvy nebudi uzatvarat’ dodatok k Zmluve, ale posta¢i pisomné oznamenie
dorucené prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje alebo
odovzdané osobne Kontaktnej osobe.

Zéakaznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze platné znenie OP VS, ktoré tvori prilohu ¢. 6 CASTI A
Zmluvy a¢é. 2 CASTI B Zmluvy, je uverejnené na internetovej stranke Www.zscargo.sk anie je
prilozené k tejto Zmluve. Dalej Zakaznik suhlasi s tym, e Dopravca je opravneny jednostranne menit’
a/alebo doplitat’ OP V'S a ich platné znenie bude uverejiiovat na internetovej stranke www.zscargo.sk.

Zmluvné strany su povinné plnit' svoje povinnosti a zavizky vyplyvajlice im zo Zmluvy a zo
stvisiacich pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavédzkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu skody takto
sposobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Dopravca si vyhradzuje pravo obmedzit' alebo zastavit plnenie Zmluvy v CASTI B, ¢l. 2 Predmet
Zmluvy z dovodu nezjazdnosti Vlecky alebo Zelezni¢nej trate v désledku technickej poruchy, Nehody
alebo Mimoriadnej udalosti alebo v dosledku vyluky z dovodu opravy, Udrzby, modernizacie alebo
obnovy Vlecky alebo Zelezni¢nej trate, uskuto¢nenia mimoriadnej jazdy vo verejnom zaujme alebo
ohrozenia bezpecnosti dopravy na Drahe protipravnym ¢inom, atiez v pripade, ak by mohla byt
ohrozena bezpecnost’ prevadzky alebo o0sob z déovodu nevyhovujiiceho stavu zelezni¢ného zvrsku,
spodku alebo objektov na Vletke alebo na Zelezni¢nej trati, pri nezachovani predpisaného priestoru
pozdiz kolaji Vletky atiez v pripade, ak sa Zmluvné strany nedohodli na zmene technologickych
postupov, ¢o ma za nasledok nemoznost’ plnenia zavizkov zo Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa nepovazuje za porusenie povinnosti Dopravcu z CASTI B Zmluvy, ak
Dopravca nemdze plnit’ svoje povinnosti z dovodu, ze prevadzkovatel' Vlecky, nezabezpeci styk drah
podla § 13 Zakona o drahach a/alebo ak obmedzil prevadzkovanie drahy a/alebo ak Zakaznik obmedzil
prevadzkovanie Vlecky a/alebo z dovodu, ze vlastnik Vlecky nezabezpeci trvalé Prevadzkovanie
vlecky..

Prava apovinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su vtejto Zmluve vyslovne upravené, sa riadia
ustanoveniami OP VS, Obchodného zakonnika, Zakona o doprave na drahach, Zakona o drahach,
a ustanoveniami Z PP/N.

KONTAKTY A DORUCOVANIE
Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, dispozicie, reklamacie sthlas/nesthlas,
schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akékol'vek ina komunikécia predpokladana, vyzadovana alebo

povolend Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat pisomnu formu a musi byt dorucena
Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na
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Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany
(okrem vynimiek uvedenych v tejto zmluve). Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti
tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budi doruované len prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou, a to na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych v tejto Zmluve ibaze
odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla a stiCasne sa Zmluvné
strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budl zasielat’ na vedomie aj elektronickou poStou na adresu
uvedentl v Kontaktnych udajoch Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam Zmluvne;j strany.

7.2 Korespondencia sa povazuje za dorucent v den dorucenia zasielky, resp. v deil odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zéasielka dorucend poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucenu na treti deii od jej vratenia
a to aj vtedy, ak sa Zmluvna strana o tom nedozvedela.

8. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

8.1 Kontaktné udaje Dopravcu:

Adresa Zelezni¢na spoloénost Cargo Slovakia, a.s. Usek obchodu Sekcia marketingu a podpory predajal

Hviezdoslavova 31, 010 01 Zilina, Slovenska republika

Telefon [+ 421

Fax + 421

E-mail @.sk

Internet www.zscargo.sk

8.2 Kontaktné osoby Dopravcu:

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia

. + 421 41 2292283 kopac.jozef@zscargo.sk TR

Jozef Kopac L+ 421 902 990879 Zmluvné nalezitosti

\Vedtci obvodu prepravy [+ 421 903597472 kocurova.vlasta@zscargo.sk  [Prevadzkové naleZitosti

Skladnik prepravy + 421 2295159 Skladnik.ZilinaOS@zscargo.sk.podl'a ¢l. 5B bod 5.1. a)

8.3 Kontaktné udaje Zakaznika:

Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky Prazska 29, 812 63
Adresa ;

Bratislava
\Adresa pre zasielanie faktir
Telefon + 421
Fax + 421
E-mail @.sk
Internet
8.4 Kontaktné osoby Zakaznika:
Meno a priezvisko Teleféon E-mail Rozsah opravnenia
IPhDr. Eva Hec¢kova + 42142124 31 heckova@reserves.gov.sk Zmluvné nalezitosti
Veduca zavodu Brodnianka [+ 421 903 806 075 Prevadzkové nalezitosti
Mgr.Ivan Cernecky-vedtci [+ 421902899 914 ivan.cernecky@reserves.gov.skK

zavodu Brodnianka
vymenovany na zastupovanie

9.

9.1

(a)

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva, resp. jej CAST B zanika:

pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den tam uvedeny;
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9.2

9.3

9.4

9.5

10.

10.1

10.2

(b) nadobudnutim G¢innosti pisomného odstipenia Dopravcu od Zmluvy v stlade s bodom 9.2
Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
v salade s bodom 9.3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktor bola Zmluva uzatvorena.
Dopravca je opravneny odstipit’ od Zmluvy, resp. od jej CASTI B :

(@) ak sa Zakaznik dostane do omeskania s (thradou Ceny podla ¢l. 4 CASTI B Zmluvy podla
Zmluvy a Dopravcovi vznikni vo¢i nemu pohladavky po lehote splatnosti podl'a Zmluvy
0 podmienkach bezhotovostného platobného styku / Zmluvy o zalohovych platbach / Zmluve
0 inkase thrad/Zmluvy o podmienkach nakladnej prepravy uzavretej s Dopravcom;

(b) ak sa Zakaznik dostane do likvidacie alebo ak Zakaznik, resp. ind osoba podd navrh na
povolenie restrukturalizacie alebo navrh na vyhlasenie konkurzu na Zakaznika;

(c) ak Zakaznik poru$i niektort zo svojich povinnosti uvedenych v bode 4.1 pism. h/ Casti A
Zmluvy, t. j. najmi ak Dopravcovi pisomne nepreukaze, ze poziadal o vydanie Povolenia na
prevadzkovanie drahy a/alebo ak nepredlozi Dopravcovi bez zbyto¢ného odkladu po uplynuti
lehét stanovenych Zakonom o drahach novo vydané Povolenie na prevadzkovanie drahy;

(d) ak Zakaznikovi zanikne Povolenie na prevadzkovanie drahy v zmysle § 29, ods. 7 Zakona
0 drahach;

(e) ak dovody podla bodu 6.5 a/alebo 6.6 CASTI C Zmluvy, pre ktoré Dopravca nemdze plnit
svoje povinnosti zo Zmluvy trvaji po dobu dlhsie ako 30 dni.

Pisomné odstiipenie od Zmluvy nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej
strane. Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu skody, ktord vznikla v dosledku
porusenia povinnosti.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne ato aj bez udania dovodu. Vypovedna lehota je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a za¢ina plynut’ prvym dniom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom
mesiaci, Vv ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doruend druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zmluvné strany sa dohodli, ze CAST B Zmluvy je mozné ukongit’ nezavisle na platnosti a a&innosti
CASTI A Zmluvy, resp. ostatnej ¢asti Zmluvy.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie
Zmluvy.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doéverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju Doverné informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznameng, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade
Zmluvy al/alebo v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mlcanlivost a chrénit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a
odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a i€innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informdcie poskytnut, odovzdat, oznamit’, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozsirovat,
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10.3

10.4

10.5

11.

111

11.2

11.3

12.

vyzradit’ ani pouzit' inak nez na Ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a
ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznadmenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, Uctovnych, danovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori su bud’ viazani v§eobecnou profesionalnou povinnostou ml¢anlivosti stanovenou alebo
uloZenou zakonom alebo s povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.

Povinnost’” Zmluvnych stran zachovavat mlcanlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(@) Dboli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatel'né na zdklade poskytnutych
podkladov, ktoré tato skuto¢nost’ dokazuju;

(b)  maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim studu, prokurattry
alebo in¢ho opravneného organu verejnej moci.

Zmluvné strany st povinné zabezpecit' riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dd&vernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpeCit' riadne a véasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov S$tatutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujicich tretich osdb, pokial’ im takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vS§eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokolI'vek vSeobecne zaviazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitiec mohlo menit’ (¢i uz Gplne alebo
Ciastoéne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zéklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek stvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
alalebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze budt postupovat’ spdsobom uvedenym v bode 11.3 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, vzniknuté z pravnych vztahov vyplyvajicich z tejto
Zmluvy alebo suvisiacich s touto Zmluvou, vratane vSetkych vedl'ajsich pravnych vztahov, narokov na
vydanie bezdovodného obohatenia, narokov na nahradu skody, sporov o platnost’, ¢izanik tejto
Zmluvy, predlozia na rozhodnutie prislusnému stdu podla platného pravneho poriadku Slovenskej
republiky

CELA DOHODA
Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavra na zaklade tejto
Zmluvy, obsahuju celt dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa transakcii zamyslanych touto Zmluvou a

nahradzaju vsetky predchadzajuce dohody Zmluvnych stran, ustne alebo pisomné, tykajiice sa tychto
transakcii.
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 30.9.2014. Zmluva nadobtida
platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ 1.10.2011.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov,
ked’ je dohodnuta moznost’ zmeny Zmluvy formou pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelni sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy, maju
prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, pri¢om pricom Zakaznik obdrzi jeden rovnopis a Dopravca
dva rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuji, zZe maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany d’alej vyhlasuji, ze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktorti prejavili ur€ito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu
s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PODPISOVEJ STRANE ZMLUVY.
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Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Sprava Statnych hmotnych rezerv
Slovakia, a.s. Slovenskej republiky

Ing. Maria Jaksova — Mgr. Ivan Cernecky - vediici zdvodu
riaditelka sekcie marketingu BRODNIANKA Kysucké Novée Mesto
a podpory predaja

Ing. Anastazia Kvasnovska —
vediica oddelenia podpory predaja
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OBCHODNE TAJOMSTVO OT
Dodatok ¢...... k OT

Vytlagok ¢islo:

Pocet listov:

Prilohy:

Ostatné prilohy:

CAST B
PRILOHA C. 1
K ZMLUVE O POSKYTOVANi VLECKOVYCH SLUZIEB C. 214019
MEDZI
Sprava $tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky
A
Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
CENY PODLA TARIFY
(a) Ceny, ktoré uhradi Zakaznik
OZNACENIE UKONU MERNA JEDNOTKA
CENA BEZ DPH
(EUR)

e 1/01 zamimoriadnu jazdu kazdého HDV za vzdialenost’ uvedent v zmluve

sa pocita 61,40 EUR
e 1/02 zakazdy vozeii s mimoriadnou zasielkou (¢l. 33 Z PP/N)s vynimkou Hugh Cube

kontajnerov sa okrem inych opravnenych poplatkov pocita poplatok 2,70 EUR
e 2/01 posuvné (napr. radenie a rozostavovanie voziov, pripadne ¢akanie z pric¢in

na strane zakaznika za kazdu i len zac¢ata % hod. 14,74 EUR

e DP 50 poplatok za pobyt vozia podla platnej tarify TR1 v zmysle OP VS

Dopravca vykona vyactovanie Ceny za tieto Vleckové sluzby dekadne a to do 15 dni od skoncenia tohto obdobia

Diia: 6. 9. 2011 Dia: ..o

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Sprava Statnych hmotnych rezerv
Slovakia, a.s. Slovenskej republiky

Ing. Maria Jaksova — Mgr. Ivan Cernecky - vediici zdvodu
riaditelka sekcie marketingu BRODNIANKA Kysucké Nové Mesto
a podpory predaja

Ing. Anastdzia Kvasnovskad —
veduca oddelenia podpory predaja




